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DO NOT LET HAND GET

CAUGHT IN PINCH POINT

DO NOT LET HAND GET

CAUGHT IN PINCH POINT

Assembly steps

INSERT  RUBBER  H INGE INTO  THE  TOP AND  

BOTTOM  TRACKS  OF THE  EXTRUSION. INSERT  

THE  SCREWS INTO THE  H INGE  TO  HOLD  IT  IN  PLACE  

BOTH  B I-FO LD  AND  TR I-FO LD  RAM P  

H INGES  W ILL  IN STALL  AS  SHOWN  



. .

.
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.

Assembly steps

ILLUSTRATION SHOWS PROPER LACING OF THE STRAP ASSEMBLY. 

STRAP ASSEMBLY 



77" RAMP

69" RAMP
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REMOVE THE PROTECTIVE PAPER FROM THE PAD

AND POSITION AS SHOWN BELOW.

START HERE AND WRAP AROUND

REMOVE THE PROTECTIVE PAPER FROM THE PAD

AND POSITION AS SHOWN BELOW.

Assembly steps

THIS END OF THE RAMP WILL BE 

PLACED ON THE LOADING SURFACE. 

THIS END OF THE RAMP WILL BE 

PLACED ON THE LOADING SURFACE. 
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77" VERSION SHOWN

1. FASTEN THE BUCKLE

.

3. REMOVE THE SLACK IN THE STRAP ASSEMBLY

TO REMOVE: RELEASE THE SNAP ON THE BUCKLE

2. ATTACH THE HOOK 

UNDERNEATH THE BUMPER

Installation Steps







TENGA CUIDADO DE NO

LASTIMARSE LOS DEDOS

CON LOS PLIEGUES DE LA

RAMPA.

TENGA CUIDADO DE NO

LASTIMARSE LOS DEDOS

CON LOS PLIEGUES DE LA

RAMPA.
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LAS BISAGRAS DE LAS RAMPAS 

DE DOBLE Y TRIPLE PLIEGUE  

DEBERÁN INSTALARSE SEGÚN SE INDICA. 

INTRODUZCA LA BISAGRA DE GOMA EN LAS ABERTURAS DE LA PARTE 

SUPERIOR E INFERIOR DE LA EXTRUSIÓN. INTRODUZCA 

LOS TORNILLOS EN LA BISAGRA PARA SUJETARLA CORRECTAMENTE 

Proceso de ensamblado
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COLOCACION DE LA CORREA 

LA ILUSTRACIÓN MUESTRA CÓMO DEBE PONERSE LA CORREA. 

Proceso de ensamblado



RETIRE EL PAPEL PROTECTOR DE LA CHAPA
Y COLOQUELO COMO SE INDICA A CONTINUACION

RAMPA DE 1.95M

RAMPA DE1.75M
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ENVUELVALO A PARTIR DE AQUI

RETIRE EL PAPEL PROTECTOR DE LA CHAPA
Y COLOQUELO COMO SE INDICA A CONTINUACION

Proceso de ensamblado

ESTE EXTREMO DE LA RAMPA SE COLOCARÁ 
EN LA SUPERFICIE DE CARGA 

ESTE EXTREMO DE LA RAMPA SE COLOCARÁ 
EN LA SUPERFICIE DE CARGA 



PARA RETIRARLA, DESABROCHE LA HEBILLA

.

1. ABROCHE LA HEBILLA 2. COLOQUE EL GANCHO
    DEBAJO DEL PARACHOQUES

3. QUITE LA HOLGURA EN EL
    MONTAJE DE LA CORREA 

REPRESENTACION DE LA VERSION DE 1.95M
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ATTENTION A NE PAS SE PINCER LES

DOIGTS DANS LES JOINTURES

I-10334

ATTENTION A NE PAS SE PINCER LES

DOIGTS DANS LES JOINTURES

LE S  C H A R N IÈ R E S  D E  LA  R A M PE  
R E P L IA B LE , E N  D E U X  O U  T R O IS  
S E C T IO N S , D O IV E N T  Ê T R E  IN S T A L L É E S  
T E L  Q U 'IN D IQ U É . 

INSÉRER LA CHARNIÈRE EN CAOUTCHOUC DANS LES GLISSIÈRES 
SUPÉRIEURE  ET INFÉRIEURE DE L'EXTRUSION.  INSÉRER  
LES VIS DANS LA CHARNIÈRE POUR LA MAINTENIR EN PLACE. 

assemblage par etapes
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ASSEMBLAGE DE LA SANGLE 

ILLUSTRATION DU LACAGE ADEQUAT DE LA SANGLE. 

assemblage par etapes
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RAMPE 77 PO

RAMPE 69 PO

I-10334

RETIRER LE PAPIER PROTECTEUR DU COUSSINET
ET PLACER TEL QU'INDIQUE CI-DESSOUS

COMMENCER ICI ET FAIRE LE TOUR

RETIRER LE PAPIER PROTECTEUR DU COUSSINET
ET PLACER TEL QU'INDIQUE CI-DESSOUS

assemblage par etapes

CETTE EXTRÉMITÉ DE LA RAMPE SERA PLACÉE 
SUR LA SURFACE DE CHARGEMENT 

CETTE EXTRÉMITÉ DE LA RAMPE SERA PLACÉE 
SUR LA SURFACE DE CHARGEMENT 
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POUR L'ENLEVER: OUVRIR LE FERMOIR DE LA BOUCLE

.

1. FERMER LA BOUCLE

2. ATTACHER LE CROCHET

SOUS LE PARE-CHOCS

3. TENDRE FERMEMENT LA SANGLE

I-10334

MODELE 77 PO

Installation par etapes




